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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Sivous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-loaler o manual de instalago, utilizagéo
e manutengio com atencdo. Cridmos este produto para sua completa satisfacéo.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja estd a sua disposigéo para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

EuxaploToipie yia TV ayopd oag autol Tou poidvrog . Zag cupBouleloup va SlaBdoete mpooeKTiKd Tiq
08nyis¢ eykatdoTaong, Xpriong kat cuvtApnong. IS 1GCANE AUTG To MPOTGV yia va cag mpoopipet hiipn
kavomoinon.

Av Ype1aleots BoriBzla, 1 opdda TOV KATAOTIATOC AMd To omoio ayopdcare To mpoidv eivat oty S1a0z01) oo

Dzickujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalagi,
uzytkowania i konserwadji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Pafstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomocg i sq do Panistwa dyspozycji.

Jakyemo BaM 3a MOKYNKy uboro BupoGy. Mu pajumo Bam YBaKHO mpouuTaT iHaTpyKuii 3
YCTaHOBNEHHS, eKcnAyaTauii Ta TexHiYHoro 06cnyroBysanHa. M pospoGunu yeii BUPI6 AnA Toro, 06
BiH NPUHOCHB BaM 32[10BONICHHA.

fKwo Bam noTpiGHa onomora, CNiBPOGITHUKY BaLIOTo MarasuHy roToBi JONOMOITH BaM

Va mulfumim pentru achizifionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru ava furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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Attention danger / Atencion: Peligro / Atengao perigo / Attenzione pericolo / llpoaoy kivbuvog/
Uwaga niebezpieczeristwo /Brumanie! Onacro! / Abaiinanpi3, kayinTi/ Ysara! He6esneuro! / Atentie, pericol /

(aution danger

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentagdo / Fuori tensione / Extd taong / Octaczenie zasilania /
He nog Hanpsxenvem / KyatTbl ewwipy / He nig nanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Power off

@ Mise sous tension / Puesta en tensién / Ligagdo da alimentacdo / Messo sotto tensione /

Yvoeon e 1o nhektpikd diktuo / Whaczenie zasilania / Brntouerue nog Hanpsxenue /
KyarTbl keepy/ Tlin'eanant nig Hanpyry / Punere sub tensiune / Power up

FR: Mentions Légales & Consignes de Sécurité / ES: Instrucciones Legales y de Seguridad /

PT: Avisos Legais e instrugdes de Seguranga / IT: Istruzioni Legali e di Sicurezza /

EL: Noptko onp iwpa katodnyi ¢aogal iag / PL: Uwagi Prawnei Instrukeja Bezpieczeristwa /
UA: KepiguuuTgo 3 Texuiku / RO: Manual privind siguranta / EN: Legal & Safety Instructions
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Xuvapjohéynon /
PL: Montaz/ UA: 36ipka/ RO: Montaj/ EN: Assembly

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacdo / IT: Uso / EL: Xpiion /
PL: Uzytkowanie / UA: Bukopuctatns / RO: Utilizare / EN: Use
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1. Symboles d'avertissement

Lisez attentivement les instructions.

Avertissement:distance minimale entre [a lampe et tout objet éclairé(0,5 métre)

Luminaire congu pour &tre utilisé uniquement avec des lampes
e tungsténe-halogénes autoblindées.

Classe de protection |. Cette lampe est équipée d'une borne de terre. Le cable
de terre (jaune et vert) doit étre raccordé a la borne signalée par ce symbole.

2. Consignes générales de sécurité A

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil,et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Tenir 'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.

AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a l'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désendlenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non
visible.

Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

Changez Iampoule 5 a 10 minutes aprs avoir éteint la lampe, une fois que I'ampoule est refroidie.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays dinstallation.

Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente

agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.

4, Protection Environnementale

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent tre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
EEEE  matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des
matériaux recyclables.
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5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 230V

Frecventd nominala 50Hz

Putere nominald GU10 6 X Max.42W
Evaluarea pe bec GU10 6 X Max.42W
Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie class |

Numarul de P P20

6. intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intrefinere sau curdtare.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeazd piese de schimb originale.
Reparatia necorespunzatoare poate prezenta un pericol semnificativ.
Utilizati intotdeauna becuri in conformitate cu specificatiile din acest manual.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual
poate prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)
Solicitati repararea produsului unei persoane calificate.
Acest produs electric este in conformitate cu cerinele de siguranta relevante.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeazd piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumpdrat produsul pentru servicii postvanzare, dacd existd.

DURATA GARANTIEL:

Garantia juridica generald se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand de la data livrarii
bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decét atat. Dorim sd aveti cea mai bund experientd posibila cu
produsele noastre, astfel incét am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.

CERERE DE GARANTIE
Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie sé fi fost instalat, utilizat si intrefinut conform
instructiunilor din manualul de instructiuni.

INTREBARI §I SOLICITARI

Daca aveti intrebdri sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta
acestuia sau aspectul vizual, va rugam sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact
pe care le gasiti pe chitanta de cumpdrare.

1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

CI———O.SmE Warning: minimum distance from lighted objects (0.5 meters).

@ Luminaire designed to be used only with self-shielded
Bl tungsten halogen lamps.

@ Protection class |. This lamp has an earth terminal. The earth wire(yellow and
green) must be connected to the terminal indicated by the symbol.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

For indoor use only.

After switch off 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.
Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.
4. Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

I friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
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5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 230V

Rated frequency 50Hz

Rated wattage GU106 X Max.42W
Bulb rating GU10 6 X Max.42W
Ambient Temperature 25°C

Protection class |

[P number P20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of

personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

WARRANTY DURATION:
The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country from 3

the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.
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However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products, ! K{
|

thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years. J

WARRANTY APPLICATION: 1

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according to the 1
Instruction Manual guidelines. } Cﬂ}
QUESTIONS AND CLAIMS: i 3

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its j

performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact
information you will find on the purchasing receipt.
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i W *Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tomillos y tacos adecuados para el soporte -

Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalagéo - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
+ supporto - Xpnatpomonjore ti¢ katdMnheg Bideg ka oma yia tov Toixo aa - Taglyiciya uygun vida ve diibel
kullanin - Ycnonb3yiiTe wypynbi/kpennenns, Kotopble MIORXORAT K OCHOBaHMIO, K KOTOPOMY OHY GyayT
6:% KPeNuTbCA - BUKOPHCTOBYATErBUHTI Ta WTUQTH, WO NIXOAATH [1A NOBEPXHI, Ha AKY Bu MomTyeTe
poner/xaniosi - Nalezy korzystac ze $rub i kotkow przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile gi
23 diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.
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